Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Harmony XALD Stacja sterujgca
ciemnoszara z przetgcznikiem @22

XALD134
Parametry podstawowe
Gama produktow Harmony XALD
Typ produktu lub komponentu Kompleta stacja sterujaca
Skrécona nazwa urzadzenia XALD
Przeznaczenie urzadzenia Do jednostek sterujgcych i sygnalizacyjnych XB5 @ 22 mm
Zastosowanie kasety Funkcja Start-Stop
sterowniczej
Kolor podstawy obudowy Jasnoszary (RAL 7035)
Kolor pokrywy Ciemny szary (RAL 7016)
Materiat Poliweglan
Profil operatora 1 przetacznik piorkowy z uchwytem
Opisy operatoréw Uchwyt standardowy ,WE-WY” 1 NO

Kombinacje kasety sterowniczej 1 przetacznik z uchwytem standardowym 1 NO O-I znakowanie

Miejsce oznaczenia Oznaczenie na uchwycie etykiety

Dziatanie stykow Dziatanie wolne

Parametry uzupetniajace

Wejscie kablowe 2 otwory wypychane dla wej$¢ kablowych, zakres obstugiwanych érednic: 14 mm
2 otwory wypychane dla dtawikéw kablowych Pg 13 i ISO M20, zakres obstugiwanych $rednic: 12 mm

Masa produktu 0,163 kg

Odpornosc¢ na myjke 7000000 Pa w 55 °C, odlegtos¢: 0.1 m
wysokocisnieniowg

Wylgczenie odpowiedzialnosci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastepczej i nie powinna byé wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika

Potozenie elementu 2 pofozenia

napedowego

Skuteczne otwarcie Bez

Droga ruchu napedu 4,3 mm (Laczna diugosc¢ drogi)

Wartos¢ momentu 0,14 N.m NO zmiana stanu elektrycznego

Trwato$s¢ mechaniczna 1000000 cykl

Przytacza - zaciski Zaciski srubowe, <= 2 x 1.5 mm? z koncowkag kablowg zgodnie z EN/IEC 60947-1
Zaciski sSrubowe, >= 1 x 0.22 mm? bez koncowki kablowej zgodnie z EN/IEC 60947-1

Moment dokrecania 0,8...1,2 N.m zgodnie z EN/IEC 60947-1

Ksztatt tba sruby Krzyzak zgodny z Philips nr 1 $rubokret

Krzyzak zgodny z Pozidriv No 1 Srubokret
Perforowany zgodny z ptaska @ 4 mm $rubokret
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Perforowany zgodny z ptaska @ 5.5 mm $rubokret

Materiat stykow

Zabezpieczenie
przeciwzwarciowe

Stop srebra (Ag/Ni)

10 A kaseta bezpiecznika typ gG zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

Znamionowy prad cieplny przy
konwekcyjnym chtodzeniu
powietrznym [lth]

10 A zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

Znamionowe napiecie izolacji
[ui]

Znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

600 V (stopien zanieczyszczenia 3) zgodnie z EN/IEC 60947-1

6 kV zgodnie z EN/IEC 60947-1

Znamionowy prad taczeniowy

[le]

6 Aw 120V, AC-15, A600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

3 Aw 240V, AC-15, A600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
1,2 Aw 600 V, AC-15, A600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
0,55 Aw 125V, DC-13, Q600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
0,27 A w 250 V, DC-13, Q600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1
0,1 Aw 600V, DC-13, Q600 zgodnie z EN/IEC 60947-5-1

Trwatos¢ elektryczna

1000000 cykl, AC-15, 2 Aw 230 V, predkos¢ robocza <3600 cykl/h, wspétczynnik obcigzenia: 0,5

zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatgcznik C

1000000 cykl, AC-15, 3 Aw 120 V, predkos¢ robocza <3600 cykl/h, wspétczynnik obcigzenia: 0,5

zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatgcznik C

1000000 cykl, AC-15, 4 A w 24 V, predko$¢ robocza <3600 cykl/h, wspotczynnik obcigzenia: 0,5

zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatgcznik C

1000000 cykl, DC-13, 0,2 Aw 110 V, predkosé robocza <3600 cykl/h, wspdtczynnik obcigzenia: 0,5

zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatgcznik C

1000000 cykl, DC-13, 0,5 A w 24 V, predkos¢ robocza <3600 cykl/h, wspotczynnik obcigzenia: 0,5

zgodnie z EN/IEC 60947-5-1 zatgcznik C

Niezawodnos¢ elektryczna wg
IEC 60947-5-4

Srodowisko pracy

N < 10exp(-6) w 5 V, 1 mA zgodnie z EN/IEC 60947-5-4
N < 10exp(-8) w 17 V, 5 mA zgodnie z EN/IEC 60947-5-4

Pokrycie ochronne TH
Temepratura otoczenia dla -40...70 °C
przechowywania

Temperatura otoczenia dla -40...70 °C

pracy urzadzenia

Kategoria przepiec¢

Stopien ochrony IP

Klasa 2 zgodnie z IEC 60536

IP66 zgodnie z IEC 60529
IP67

IP69

IP69K

Stopien ochrony NEMA

NEMA 13
NEMA 4X

Stopien ochrony IK

IKO5 zgodnie z EN 50102

Normy

Odpornos¢ na wibracje

EN/IEC 60947-5-4
CSA C22.2 Nr 14
JIS C8201-5-1
EN/IEC 60947-5-1
EN/IEC 60947-5-5
EN/IEC 60947-1
UL 508

JIS C8201-1

5 gn (f= 12...500 Hz) zgodnie z IEC 60068-2-6

Odpornos¢ na wstrzasy

Jednostka opakowania

30 gn (czas trwania = 18 ms) dla przyspieszenie potfali sinusoidy zgodnie z IEC 60068-2-27
50 gn (czas trwania = 11 ms) dla przyspieszenie potfali sinusoidy zgodnie z IEC 60068-2-27

Jednostka miary opakowania 1 Db

llosé jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokosé opakowania 1 7,000 cm
Szerokos¢ opakowania 1 7,000 cm
Dtugosé opakowania 1 10,000 cm
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Waga opakowania 1 146,000 g

Jednostka miary opakowania 2 Doboz

llos¢ jednostek w opakowaniu 2 40

Wysokos$¢é opakowania 2 30,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 30,000 cm
Dtugosé opakowania 2 40,000 cm
Waga opakowania 2 6,275 kg

Jednostka miary opakowania 3 P06

llos¢ jednostek w opakowaniu 3 320

Wysokos$¢é opakowania 3 75,000 cm
Szerokos¢ opakowania 3 80,000 cm
Dtugosé opakowania 3 60,000 cm
Waga opakowania 3 58,203 kg

Oferta zrbwnowazonego rozwoju

Stan trwatej oferty Produkt Green Premium

Rozporzadzenie REACh

Bez SVHC REACh Tak

Europejska dyrektywa RoHS Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Bez toksycznych metali ciezkich  Tak

Bez rteci Tak

Norma RoHS Chiny

Informacje na temat zwolnienia
z RoHS

Ujawnienie informacji o wplywie
na srodowisko

Kulistos¢ - profil

WEEE Produkt nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi na terenie Unii Europejskiej przepisami
dotyczacymi odpadéw i nie moze on zostaé¢ wyrzucony wraz ze zwyklymi odpadami.

Warunki gwarancji

Gwarancja 18 miesiecy
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XALD134_REACH_DECLARATION&p_FileName=XALD134_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XALD134_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XALD134_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XALD134_ROHS_CHINA_DECLARATION&p_FileName=XALD134_ROHS_CHINA_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XALD134_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XALD134_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1806010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1806010EN

Arkusz danych produktu

Dimensions Drawings

XALD134
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(1) 2 knock-outs for Pg 13.5 cable gland, maximum capacity 12 mm/0.47 in.

(2) Knock-out for cable entry, maximum capacity 14 mm/0.55 in.

Control station fitted with: cin mm cinin.
Flush pushbutton 62 2.44
Pilot light 64 2.52
llluminated pushbutton 65.5 2.58
Projecting pushbutton 66 2.60
Selector switch 80 3.15
Mushroom head pushbutton 91.5 3.58
Latching mushroom head Emergency stop pushbutton wit h key 115 4.53
Key switch 105.5 4.15

Zalecane zamienniki
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